
Folding Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN interface, ODG

Toolless adjustment of the MDT Skeleton Rifle Stock elevates the comfort and
performance of the shooter. Horizontal, vertical and cant adjustment to the
cheek riser and buttpad ensures a perfect fit for your shooting position.
Folding has a shorter body to maintain proper LOP with integrated adapter,
and an extra QD mount. Thumbwhees sold separately, as they might interfere
folding the buttstock (Savage Short Actions). Fits ACC and ESS chassises (XTN
interface).

Attributes

Name: MDT Folding Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN interface, ODG
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007762
Mfr. No.: 103452-ODG
Color: Olive Drab Green
Material: Aluminum
Style: Folding
Delivery weight: 0.9kg
UPC: 682131927762
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Sicherheitshinweise für den MDT Folding Rifle
Stock für ACC/ESS Chassis, XTN Schnittstelle
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für den MDT Folding Rifle Stock für ACC/ESS Chassis, XTN Schnittstelle entschieden
hast. Dieser Leitfaden enthält wichtige Sicherheitshinweise und Anleitungen zur sicheren Verwendung und
Installation des Produkts. Bitte lies alle Informationen sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt
sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Produktsicherheit: Stelle sicher, dass der MDT Folding Rifle Stock sicher verwendet wird und alle
Sicherheitsanforderungen erfüllt.
Rückrufe: Halte dich über Rückrufinformationen auf dem Laufenden, um sicherzustellen, dass dein
Produkt sicher ist.
OnlineShopping: Wenn du das Produkt online gekauft hast, beachte, dass die gleichen
Sicherheitsstandards gelten wie in physischen Geschäften.
Besondere Verbrauchergruppen: Achte darauf, dass das Produkt nicht von Kindern oder anderen
schutzbedürftigen Gruppen verwendet wird, es sei denn, es gibt geeignete Sicherheitsvorkehrungen.
EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsfragen zu diesem Produkt kannst du die zuständige EUKontaktstelle
kontaktieren.
Schnelle Warnungen: Informiere dich regelmäßig über unsichere Produkte über die Safety
GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwendung nur für den vorgesehenen Zweck: Der MDT Folding Rifle Stock ist ausschließlich für
den Einsatz mit ACC und ESSChassis konzipiert. Verwende ihn nicht für andere Anwendungen.
Überprüfung auf Beschädigungen: Überprüfe vor jeder Verwendung den Schaft auf Risse oder andere
Beschädigungen. Verwende das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist.
Sichere Montage: Stelle sicher, dass der Schaft ordnungsgemäß am Chassis befestigt ist, bevor du ihn
verwendest.
Nicht für Kinder geeignet: Dieses Produkt ist nicht für die Verwendung durch Personen unter 18 Jahren
geeignet, es sei denn, sie werden von einer verantwortlichen Person beaufsichtigt.
Vermeidung von Gefahren: Achte darauf, dass beim Falten des Schaftes keine Körperteile
eingeklemmt werden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Schaftes:1.

Stelle sicher, dass das Chassis sauber und frei von Schmutz ist.
Befestige den MDT Folding Rifle Stock an der vorgesehenen Schnittstelle (XTN) des ACC oder
ESSChassis.
Ziehe alle Befestigungselemente gemäß den Anweisungen des Herstellers fest.

Anpassung des Schaftes:2.

Nutze die werkzeuglosen Einstellungen für die horizontale, vertikale und Neigungsanpassung des
Wangenauflage und der Schaftkappe, um die perfekte Passform zu erreichen.
Überprüfe die Anpassungen, bevor du das Produkt verwendest, um sicherzustellen, dass sie deinen
Anforderungen entsprechen.



Falten des Schaftes:3.

Um den Schaft zu falten, drücke die Freigabetaste und klappe den Schaft vorsichtig zusammen.
Achte darauf, dass sich keine Gegenstände oder Körperteile im Faltbereich befinden.

Verwendung des Schaftes:4.

Nutze den Schaft in einer stabilen und sicheren Schießposition.
Achte darauf, dass du immer die Kontrolle über die Waffe hast und befolge alle
Sicherheitsrichtlinien für den Umgang mit Feuerwaffen.

Entsorgungsanweisungen
Umweltgerechte Entsorgung: Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften zur
Abfallentsorgung. Informiere dich über die richtigen Verfahren zur Entsorgung von Aluminium und
anderen Materialien.
Recycling: Wenn möglich, recycle die Materialien, um die Umwelt zu schonen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wende dich bitte an die zuständige EUKontaktstelle
oder besuche die Safety GatePlattform der EU für aktuelle Sicherheitswarnungen und Rückrufinformationen.

Wir danken dir, dass du diese Sicherheitshinweise befolgst, um eine sichere Nutzung des MDT Folding Rifle
Stock zu gewährleisten.



MDT Folding Rifle Stock Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the MDT Folding Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN interface. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read
this manual carefully to understand how to use the product safely and responsibly.

General Safety Guidelines
Ensure that the MDT Folding Rifle Stock is compatible with your rifle model before use.
Always handle firearms and accessories with care to prevent accidents and injuries.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the stock for any signs of wear or damage before each use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and storage.

Specific Safety Precautions for Use
When adjusting the cheek riser and buttpad, ensure that adjustments are made while the rifle is not
loaded and pointed in a safe direction.
Avoid using thumbwheels that may interfere with the folding mechanism of the buttstock.
Ensure that the folding mechanism is locked in place before using the rifle to prevent accidental folding
during operation.
Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear of bystanders when using the rifle.
If you experience any issues with the stock, cease use immediately and consult a qualified professional
for assistance.

Instructions for Installation and Usage

Installation1.

Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing stock if applicable, following the manufacturer's instructions.
Align the MDT Folding Rifle Stock with the rifle’s receiver and secure it using the appropriate
screws or mounting hardware.
Ensure that the stock is firmly attached and check for any movement.

Adjustment2.

To adjust the cheek riser and buttpad:
Loosen the adjustment screws using a suitable tool.
Move the cheek riser and buttpad to the desired position.
Tighten the screws securely to prevent movement during use.

Folding Mechanism3.

To fold the stock:
Ensure the rifle is unloaded.
Press the release button on the folding mechanism.
Gently fold the stock towards the rifle body until it locks in place.

To deploy the stock:
Press the release button and pull the stock away from the rifle body until it locks securely.



Disposal Instructions
Dispose of the MDT Folding Rifle Stock in accordance with local regulations regarding electronic and
nonelectronic waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If the product is damaged beyond repair, contact your local waste management authority for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding the MDT Folding Rifle Stock, please refer to the
manufacturer's website or contact your local dealer.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others depend on your
responsible use of the MDT Folding Rifle Stock.



Guía de Instrucciones de Seguridad para la Culata
Plegable MDT para Chasis ACC/ESS, Interfaz XTN
Introducción
Gracias por elegir la Culata Plegable MDT para Chasis ACC/ESS, Interfaz XTN. Este producto ha sido diseñado
para mejorar tu experiencia de tiro, proporcionando comodidad y rendimiento. Sin embargo, es importante
seguir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía está diseñada para
ayudarte a utilizar el producto de manera segura y responsable.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre inspecciona el producto antes de usarlo para asegurarte de que no haya daños visibles.
Asegúrate de que el área de tiro esté libre de obstáculos y personas no autorizadas.
Utiliza siempre protección ocular y auditiva mientras disparas.
Nunca apuntas el arma a personas o animales, incluso si crees que está descargada.
Mantén el arma en un lugar seguro y fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
Consulta el manual del fabricante de tu arma para asegurarte de que la culata es compatible.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Ajuste de la Culata: Asegúrate de que la culata esté correctamente ajustada antes de cada uso. Un
ajuste incorrecto puede afectar la estabilidad y precisión.
Uso del Reposacabezas: Ajusta el reposacabezas en la posición más cómoda para ti, pero asegúrate de
que esté firmemente asegurado.
Plegado de la Culata: Si utilizas ruedas de pulgar, verifica que no interfieran con el mecanismo de
plegado. Las ruedas se venden por separado.
Adaptador Integrado: Usa el adaptador integrado para mantener la longitud de tirador (LOP)
adecuada. No intentes modificar el adaptador.
Condiciones Climáticas: Evita el uso del producto en condiciones climáticas extremas que puedan
comprometer su integridad o funcionamiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que el chasis ACC o ESS esté limpio y libre de residuos.
Coloca la culata en el chasis, asegurándote de que encaje correctamente en la interfaz XTN.
Utiliza las herramientas adecuadas para asegurar la culata en su lugar. No fuerces la instalación.

Ajuste:2.

Ajusta la altura y el ángulo del reposacabezas utilizando los controles de ajuste.
Prueba diferentes configuraciones para encontrar la que mejor se adapte a tu estilo de tiro.

Uso:3.

Antes de disparar, verifica que el arma esté en modo seguro.
Mantén una postura firme y estable al disparar.
Despliega la culata solo cuando sea seguro hacerlo y asegúrate de que esté completamente
extendida.

Plegado:4.



Para plegar la culata, asegúrate de que no haya obstrucciones.
Presiona el mecanismo de plegado suavemente y pliega la culata hacia el lado.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites la culata, asegúrate de deshacerte de ella de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.
Si el producto está dañado o no se puede utilizar, considera entregarlo a un centro de reciclaje
especializado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre la seguridad del producto, recuerda que siempre puedes comunicarte con
el fabricante o consultar la plataforma de Seguridad de la UE para actualizaciones sobre productos y alertas.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu experiencia
de tiro con la Culata Plegable MDT para Chasis ACC/ESS, Interfaz XTN.



Guide de Sécurité pour la Crosse Pliable MDT
Introduction
Merci d'avoir choisi la crosse pliable MDT pour châssis ACC/ESS, interface XTN. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles et des directives pour assurer l'utilisation sûre et efficace de ton produit. Merci de lire ce
manuel attentivement pour comprendre comment utiliser le produit de manière sécurisée et responsable.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que la crosse pliable MDT est compatible avec le modèle de ton fusil avant utilisation.
Manipule toujours les armes à feu et les accessoires avec précaution pour éviter les accidents et les
blessures.
Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement la crosse pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Suis toutes les lois et règlements locaux concernant l'utilisation et le stockage des armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lorsque tu ajustes le reposejoue et le pad de crosse, assuretoi que les ajustements sont effectués alors
que le fusil n'est pas chargé et pointé dans une direction sûre.
Évite d'utiliser les roues à pouce qui pourraient interférer avec le mécanisme de pliage de la crosse.
Assuretoi que le mécanisme de pliage est verrouillé en place avant d'utiliser le fusil pour éviter un pliage
accidentel pendant l'opération.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi que la zone est dégagée de toute personne non
impliquée lorsque tu utilises le fusil.
Si tu rencontres des problèmes avec la crosse, cesse immédiatement son utilisation et consulte un
professionnel qualifié pour assistance.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation1.

Assuretoi que le fusil est déchargé et pointé dans une direction sûre.
Retire la crosse existante si applicable, en suivant les instructions du fabricant.
Aligne la crosse pliable MDT avec le récepteur du fusil et fixela à l'aide des vis ou du matériel de
montage approprié.
Assuretoi que la crosse est solidement attachée et vérifie tout mouvement.

Ajustement2.

Pour ajuster le reposejoue et le pad de crosse :
Desserrer les vis de réglage à l'aide d'un outil approprié.
Déplace le reposejoue et le pad de crosse à la position désirée.
Resserre les vis de manière sécurisée pour éviter tout mouvement pendant l'utilisation.

Mécanisme de Pliage3.

Pour plier la crosse :

Assuretoi que le fusil est déchargé.
Appuie sur le bouton de déverrouillage du mécanisme de pliage.
Plie doucement la crosse vers le corps du fusil jusqu'à ce qu'elle se verrouille en place.



Pour déployer la crosse :

Appuie sur le bouton de déverrouillage et tire la crosse loin du corps du fusil jusqu'à ce
qu'elle se verrouille solidement.

Instructions de Mise au Rebut
Débarrassetoi de la crosse pliable MDT conformément aux réglementations locales concernant les
déchets électroniques et non électroniques.
Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
Si le produit est endommagé audelà de toute réparation, contacte ton autorité locale de gestion des
déchets pour connaître les méthodes de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant la crosse pliable MDT, consulte le site
Web du fabricant ou contacte ton revendeur local.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. Ta sécurité et celle des autres dépendent de ton
utilisation responsable de la crosse pliable MDT.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calciolo
Pieghevole MDT
Introduzione
Grazie per aver scelto il Calciolo Pieghevole MDT per il Chassis ACC/ESS, interfaccia XTN. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di
leggere attentamente questo manuale per comprendere come utilizzare il prodotto in modo sicuro e
responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il Calciolo Pieghevole MDT sia compatibile con il modello della tua carabina prima dell'uso.
Maneggia sempre armi da fuoco e accessori con cura per prevenire incidenti e infortuni.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il calciolo per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso e la conservazione delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando regoli il poggiaguancia e il calciolo, assicurati che le regolazioni siano effettuate mentre la
carabina non è carica e puntata in una direzione sicura.
Evita di utilizzare le ruote per il pollice che potrebbero interferire con il meccanismo di piegatura del
calciolo.
Assicurati che il meccanismo di piegatura sia bloccato in posizione prima di utilizzare la carabina per
prevenire piegature accidentali durante l'operazione.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che l'area sia libera da spettatori quando utilizzi la
carabina.
Se riscontri problemi con il calciolo, interrompi immediatamente l'uso e consulta un professionista
qualificato per assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione1.

Assicurati che la carabina sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi il calciolo esistente, se applicabile, seguendo le istruzioni del produttore.
Allinea il Calciolo Pieghevole MDT con il ricevitore della carabina e fissalo utilizzando le viti o il
materiale di montaggio appropriato.
Assicurati che il calciolo sia saldamente attaccato e controlla eventuali movimenti.

Regolazione2.

Per regolare il poggiaguancia e il calciolo:
Allenta le viti di regolazione utilizzando uno strumento adatto.
Sposta il poggiaguancia e il calciolo nella posizione desiderata.
Serrare le viti in modo sicuro per prevenire movimenti durante l'uso.

Meccanismo di Piegatura3.

Per piegare il calciolo:
Assicurati che la carabina sia scarica.
Premi il pulsante di rilascio sul meccanismo di piegatura.



Piega delicatamente il calciolo verso il corpo della carabina fino a quando non si blocca in
posizione.

Per dispiegare il calciolo:
Premi il pulsante di rilascio e tira il calciolo lontano dal corpo della carabina fino a quando
non si blocca saldamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il Calciolo Pieghevole MDT in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e
non elettronici.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
Se il prodotto è danneggiato oltre la riparazione, contatta l'autorità locale per la gestione dei rifiuti per i
metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardante il Calciolo Pieghevole MDT, ti preghiamo
di consultare il sito web del produttore o contattare il tuo rivenditore locale.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri dipendono dal
tuo uso responsabile del Calciolo Pieghevole MDT.



MDT Folding Rifle Stock
Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte MDT Folding Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN interface. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet ditt. Vennligst les denne
manualen nøye for å forstå hvordan du bruker produktet på en sikker og ansvarlig måte.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at MDT Folding Rifle Stock er kompatibel med din riflemodell før bruk.
Håndter alltid skytevåpen og tilbehør med forsiktighet for å forhindre ulykker og skader.
Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig stokken for tegn på slitasje eller skade før hver bruk.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående bruk og oppbevaring av skytevåpen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Når du justerer kinnstøtten og bakstøtten, sørg for at justeringene gjøres mens riflen ikke er lastet og
peker i en sikker retning.
Unngå å bruke tommelhjul som kan forstyrre foldemekanismen til bakstokken.
Sørg for at foldemekanismen er låst på plass før du bruker riflen for å forhindre utilsiktet folding under
bruk.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at området er fritt for tilskuere når du bruker riflen.
Hvis du opplever problemer med stokken, stopp bruken umiddelbart og kontakt en kvalifisert profesjonell
for hjelp.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon1.

Sørg for at riflen er uladet og peker i en sikker retning.
Fjern den eksisterende stokken hvis aktuelt, i henhold til produsentens instruksjoner.
Juster MDT Folding Rifle Stock med riflens mottaker og fest den ved hjelp av passende skruer eller
monteringsutstyr.
Sørg for at stokken er godt festet og sjekk for eventuell bevegelse.

Justeringsprosess2.

For å justere kinnstøtten og bakstøtten:
Løsne justeringsskruene med et passende verktøy.
Flytt kinnstøtten og bakstøtten til ønsket posisjon.
Stram skruene sikkert for å forhindre bevegelse under bruk.

Foldemekanisme3.

For å folde stokken:

Sørg for at riflen er uladet.
Trykk på utløserknappen på foldemekanismen.
Fold forsiktig stokken mot riflekroppen til den låser på plass.



For å ta ut stokken:

Trykk på utløserknappen og trekk stokken bort fra riflekroppen til den låser sikkert.

Avfallsinstruksjoner
Kaste MDT Folding Rifle Stock i samsvar med lokale forskrifter angående elektronisk og ikkeelektronisk
avfall.
Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
Hvis produktet er skadet utover reparasjon, kontakt din lokale avfallshåndteringsmyndighet for riktige
avhendingmetoder.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller videre assistanse angående MDT Folding Rifle Stock, vennligst se
produsentens nettsted eller kontakt din lokale forhandler.

Takk for at du oppmerksom på disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og andres sikkerhet avhenger av
din ansvarlige bruk av MDT Folding Rifle Stock.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla MDT Folding Rifle
Stock dla ACC/ESS Chassis, XTN interface
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup MDT Folding Rifle Stock dla ACC/ESS Chassis, XTN interface. Aby zapewnić bezpieczne i
efektywne korzystanie z produktu, prosimy o dokładne zapoznanie się z niniejszą instrukcją bezpieczeństwa.
Niniejszy dokument zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania i konserwacji produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć obrażeń.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących używania broni palnej.
Zachowaj ostrożność podczas składania i rozkładania kolby, aby uniknąć przypadkowych obrażeń.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny kolby przed użyciem.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że kolba jest prawidłowo złożona przed transportem.
Nie używaj kolby, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas regulacji kolby, aby uniknąć uszkodzeń.
Jeśli produkt nie działa zgodnie z oczekiwaniami, zaprzestań jego używania i skontaktuj się z
producentem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja kolby:1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne elementy i narzędzia.
Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi montażu kolby na chassis ACC/ESS.
Sprawdź, czy kolba jest prawidłowo zamocowana i stabilna przed użyciem.

Regulacja:2.

Użyj narzędzi do regulacji (sprzedawane osobno), aby dostosować poziom, kąt i wysokość
podnóżka policzkowego oraz poduszki na kolbę.
Sprawdź, czy wszystkie regulacje są wykonane prawidłowo przed strzelaniem.

Składanie i rozkładanie:3.

Aby złożyć kolbę, delikatnie naciśnij mechanizm składania.
Aby rozłożyć kolbę, upewnij się, że mechanizm jest w pozycji otwartej, a następnie delikatnie
rozciągnij kolbę do pełnej długości.
Zawsze sprawdzaj, czy mechanizm działa płynnie i nie ma żadnych przeszkód.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera materiały, które mogą być szkodliwe dla
środowiska.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami ochrony środowiska w celu uzyskania informacji na temat właściwej
utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z producentem lub
lokalnym dystrybutorem. Pamiętaj, aby zawsze mieć pod ręką numer seryjny produktu oraz dowód zakupu.

Podsumowanie
Przestrzeganie powyższych zasad bezpieczeństwa pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne korzystanie z MDT
Folding Rifle Stock dla ACC/ESS Chassis, XTN interface. Dziękujemy za uwagę i życzymy udanych strzałów!



MDT Folding Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN
interface Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa MDT Folding Rifle Stock tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyvä ja lue tämä ohje
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi ainoastaan sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Seuraa kaikkia paikallisia lakeja ja säännöksiä, jotka koskevat aseiden käyttöä ja varusteita.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että kaikki säädöt on tehty oikein ennen ampumista.
Älä käytä tuotetta, jos se ei ole oikein asennettu tai säädetty.
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Vältä ampumista, jos olet väsyneenä tai alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.
Huolehdi, että ympäristö on turvallinen ampumiselle; tarkista, ettei lähellä ole ihmisiä tai eläimiä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.
Seuraa valmistajan ohjeita asennuksen aikana.
Käytä tarvittavia työkaluja asennuksen helpottamiseksi.
Tarkista, että kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikoillaan ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Säädä poskipakka ja perälevy haluamallesi korkeudelle ja kulmaan.
Varmista, että kokoontaittava mekanismi toimii moitteettomasti ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se ei toimi oikein tai on vaurioitunut.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätehuoltomääräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeet turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
sinulla on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteyttä.



Huomautus
Tämä tuote on suunniteltu aikuisten käyttöön. Varmista, että nuoret tai alaikäiset eivät käytä tuotetta ilman
aikuisen valvontaa.

Kiitos, että valitsit MDT Folding Rifle Stock tuotteen! Toivomme, että nautit sen käytöstä turvallisesti ja
tehokkaasti.



Säkerhetsinstruktioner för MDT Folding Rifle
Stock för ACC/ESS Chassi, XTN interface
Introduktion
Tack för att du valt MDT Folding Rifle Stock för ACC/ESS Chassi, XTN interface. Denna produkt är designad för
att förbättra din skjutupplevelse. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda, vänligen följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs och förstå alla instruktioner innan du använder produkten.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Använd produkten endast i avsett syfte.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att kolvplattan och kindstödet är korrekt justerade innan användning.
Använd inte produkten om du misstänker att den är skadad eller defekt.
Undvik att använda tummhjul som kan störa fällningen av kolven (Savage Short Actions).
Använd endast kompatibla chassin (ACC och ESS) med XTNinterface.
Se till att produkten är ordentligt fäst innan skjutning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av MDT Folding Rifle Stock:1.

Ta bort den gamla kolven från ditt chassi.
Fäst MDT Folding Rifle Stock på chassit enligt tillverkarens instruktioner.
Justera kindstöd och kolvplatta för att passa din skjutställning.
Kontrollera att alla fästen är ordentligt åtdragna.

Användning av MDT Folding Rifle Stock:2.

Justera kindstödet och kolvplattan horisontellt, vertikalt och lutande för optimal komfort.
Fäll kolven försiktigt för att förkorta kroppen vid transport eller förvaring.
Kontrollera att kolven är i utfällt läge och korrekt låst innan du skjuter.

Underhåll:3.

Rengör produkten regelbundet för att förhindra smuts och skräp från att påverka prestandan.
Inspektera fästen och justeringsmekanismer för att säkerställa att de fungerar korrekt.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten enligt lokala bestämmelser för avfallshantering.
Återvinn materialet där det är möjligt, särskilt aluminiumkomponenter.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta tillverkaren. Se till att ha produktens modellnummer och
inköpsinformation tillgänglig.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av MDT
Folding Rifle Stock för ACC/ESS Chassi, XTN interface. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra
produkter.



Návod k bezpečnému používání MDT Folding Rifle
Stock pro ACC/ESS Chassis, XTN interface
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT Folding Rifle Stock pro ACC/ESS Chassis, XTN interface. Tento produkt je
navržen tak, aby zvyšoval pohodlí a výkon střelce. Je důležité, abyste si přečetli a pochopili následující
bezpečnostní pokyny, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání tohoto výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte výrobek v souladu s určeným účelem.
Zkontrolujte výrobek před každým použitím na poškození nebo opotřebení.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se střelby a zbraní.
Pokud si nejste jisti, jak výrobek správně používat, vyhledejte pomoc od kvalifikovaného odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před skládáním pažby se ujistěte, že je zbraň bezpečně uzamčena a není nabitá.
Otočné kolečko se prodává samostatně a může bránit skládání pažby. Zkontrolujte, zda je odstraněno
před skládáním.
Při nastavování lícnice a pažby dbejte na to, aby nedošlo k jejich náhodnému uvolnění během používání.
Skládací provedení může mít kratší tělo. Ujistěte se, že je nastavena správná délka pažby (LOP) pro vaši
postavu.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Před instalací se ujistěte, že máte potřebné nástroje a že pracujete na stabilním povrchu.
Nainstalujte MDT Folding Rifle Stock na ACC nebo ESS chassis podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že všechny šrouby a upevňovací prvky jsou řádně utaženy.

Používání:2.

Upravte lícnici a pažbu podle své střelecké pozice.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je vše správně nastaveno a bezpečně uzamčeno.
Při skládání pažby postupujte opatrně a ujistěte se, že nedochází k žádnému poškození.

Pokyny pro likvidaci
Tento produkt a jeho součásti by měly být likvidovány v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte výrobek do běžného odpadu. Zjistěte, kde se nachází nejbližší sběrné místo pro nebezpečné
odpady.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné, aby se minimalizoval dopad na životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti výrobku, obraťte se na svého
prodejce nebo výrobce. Všechny produkty musí mít kontaktní místo v EU pro dotazy týkající se bezpečnosti.



Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte, že používání MDT Folding Rifle Stock pro ACC/ESS Chassis,
XTN interface bude bezpečné a efektivní. Děkujeme, že dbáte na svou bezpečnost a bezpečnost ostatních.
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